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1 . Inledning

Ord som nyckelord, slagord, honn�rsord anv�nds relativt flitigt i
svenskt tidningsspr�k.1 De �r en sj�lvklar del av det allm�nna spr�k-
bruket och de flesta svenskar torde veta ungef�r vad de betyder. Sam-
tidigt �r de vaga och det �r sv�rt att ge en helt�ckande definition.
Svensk ordbok anger f�r honn�rsord Õord som uttrycker positiv
v�rderingÕ, f�r nyckelord Õcentralt ord som anger l�sning e. samman-
fattar ngt v�sentligtÕ och f�r slagord, Õkort slagkraftig spr�klig v�nd-
ning som i f�renklad form uttrycker ngt krav e.d.Õ D�rtill kommer
pragmatiska betydelsekomponenter som exempelvis att slagord oftast
anv�nds i negativt verkande kollokationer som Õtomma slagordÕ, Õbara
ett slagordÕ etc.

Inom tysk spr�kvetenskap �r Schlagwort, Schl�sselwort och liknande
uttryck termer inom forskningsomr�det politisk semantik, som vunnit
alltmer terr�ng under de senaste decennierna. Dess uppgift �r att
beskriva det offentliga spr�kbruket och tyngdpunkten ligger p� ana-
lysen av begrepp som p� n�got s�tt har s�rskild relevans och fyller en
s�rskild funktion i den offentliga diskursen.2

Syftet med den h�r artikeln �r att presentera och i n�gon m�n ocks�
kritiskt granska dessa termer och deras anv�ndningsomr�den. Inled-
ningsvis ges en historisk genomg�ng av den tyska slag- och nyckelords-
forskningen. D�refter g�r jag in p� begreppsbildning och teori.

1 N�gra exempel ur Spr�kdatas konkordanser: ÓMed hj�lp av slagord, populism,
fagra l�ften Ð och en stor portion missn�je med en socialdemokrati i otakt med
verkligheten Ð lyckades v�nsterpartiet charma en stor del av en alltmer l�ttr�rlig
v�ljark�r och vinna en rekordframg�ng i �rets val.Ó ( DN 980927); ÓMeningsl�sa
slagord som bra bost�der till alla blev i sj�lva verket bra bost�der till vissa, betalda
av alla.Ó (GP 980412); Ó�kad tillv�xt kommer att bli honn�rsord  f�r en
socialdemokratisk regering.Ó (SVD 980922) ;ÓMed honn�rsord som kvalitetss�kran
i ryggen ska skolan se till att de blir n�jda med produkten, skolan.Ó (DN 980917);
ÓAnsvar har blivit ett nyckelord i den tyska valdebatten.È (GP 980419.)
2 Jag anv�nder mig av det diskursbegrepp som Dietrich Busse och Wolfgang
Teubert introducerar i Busse/Teubert (1994). Med diskurs avses en textkorpus (ocks�
virtuella s�dana) som utm�rks av ett tematiskt-semantiskt sammanhang, d�r �ven
intertextuella h�nvisningar r�knas in och som kan avgr�nsas med hj�lp av rums-/tids-
eller kommunikationstypskategorier.
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F�rutom att stipulera allm�nna kriterier f�r ovan n�mnda termer, f�r-
s�ker jag ocks� peka p� s�rskiljande drag. I anslutning h�rtill ber�rs
�ven existerande subkategorier och andra viktiga f�reteelser inom
politisk semantik.

Eftersom motsvarande terminologi oftast saknas p� svenska, har jag
valt att beh�lla de tyska termerna utom vid de uttryck d�r det finns
svenska ekvivalenter som exempelvis slagord och nyckelord. Vid sist-
n�mnda begrepp kan bruket emellertid vackla beroende p� kontexten.
S� gott som alla exempel �r tyska, d� artikeln baseras p� tysk forsk-
ning.
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2 . Forsknings�versikt

I Tyskland har slag- och nyckelordsforskningen en t�mligen l�ng
tradition. Fr�n det f�rra sekelskiftet och fram till idag f�religger
�tskilliga unders�kningar av tyskt ordf�rr�d med hj�lp av dessa
begrepp. L�nge verkade det vara uteslutande ett tyskt fenomen och
Raymond Williams Keywords. A Vocabulary of Culture and Society
fr�n 1970-talet framstod som det stora undantaget. Nu kan man
emellertid konstatera ett uppsving f�r liknande studier i Williams
efterf�ljd inom forskningsomr�det Ócultural studiesÓ. H�r kan n�mnas
Martin Jays Cultural Semantics. Keywords of our Time fr�n 1998 och
Anna Wierzbickas Understanding Cultures through Their Key Words
fr�n 1997.

2 .1 Slagordsforskning

Intresset f�r slagord i Tyskland tog fart genom Richard M. Meyers
samling Vierhundert Schlagworte som utkom 1900.3 Under de n�r-
maste �ren publicerades flera alfabetiskt ordnade listor med slagord i
Zeitschrift f�r deutsche Wortforschung. Teoretiska st�llningstaganden
saknas i princip helt och f�rtj�nsten best�r i materialsamlingen. Stor
vikt l�ggs vid respektive slagords f�rstabel�gg.

En f�rsta systematiserad unders�kning av slagord kom 1906 i och
med Otto Ladendorfs Historisches Schlagw�rterbuch. F�rutom en
systematiserad presentation av orden, f�rs�ker Ladendorf ocks� g�ra
en begreppsbest�mning, d�r han bland annat konstaterar att dessa ord
�r s�rskilt emotionella, fordrar st�llningstagande samt �r i�gonfallande
p� n�got s�tt (Ladendorf 1906:VII). Orden �r ordnade alfabetiskt och
utf�rligt presenterade vad g�ller tillkomstort och -tidpunkt, varianter
och livsl�ngd, geografisk spridning, form och k�nsloladdning. Laden-
dorf har ut�ver detta delat upp sina ca 660 uppslagsord i under-

3 Min �versikt �ver slagordsforskningens historia bygger p� framst�llningar av Fritz
Hermanns (1994:7ff) och Hans-Joachim Diekmannshenke (1994:8ff).
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grupper, dvs. varje ord klassificeras som exempelvis Scherzwort,
Spottwort, soziales Schlagwort, Schreckwort, politisches Fahnenwort
etc. Fritz Hermanns p�pekar att Ladendorf d�rmed undviker pro-
blemet med slagordets polysema karakt�r p� ett elegant s�tt och att han
skapar en upps�ttning metakategorier som har relevans �n idag
(Hermanns 1994:9).

Den kritik som riktats mot Ladendorfs samling av bland andra
Kaempfert (1990:1203) inneb�r att Ladendorf sammanblandat
Modew�rter och Schlagw�rter p� ett olyckligt s�tt (se nedan). Det
f�rsta f�rs�ket att unders�ka och klassificera en s�rskild epoks slagord
kom 1908 i och med Friedrich Lepps skrift Schlagw�rter des Re-
formationszeitalters. Eftersom Meyers ovann�mnda samling listade
slagord endast fr�n och med 1770, var Lepps studie, som allts�
str�cker sig tillbaka till reformationstiden, v�rdefull ur material-
synpunkt. Dock saknas i likhet med vad som �r fallet i samtida under-
s�kningar en teoretisk utg�ngspunkt och Hans-Joachim Diekmanns-
henke (1994:10), som sj�lv arbetat med reformationen, menar att �ven
h�r presenteras Mode- und Schimpfw�rter vid sidan av slagorden och
inte s�llan p� de senares bekostnad.

Efter f�rsta v�rldskriget slumrar slagordsforskningen in, men efter
1945 v�cks �ter intresset f�r ordstudier. Den politiska aspekten hos
slagorden st�r nu i f�rgrunden och flera unders�kningar av Tredje
rikets spr�kbruk utkommer. H�r kan n�mnas tre verk: artikelsam-
lingen Aus dem W�rterbuch des Unmenschen (Sternberger/Storz/
S�skind 1957)4, LTI5 (Klemperer 1947) och Vom ÓAbstammungs-
nachweisÓ zum ÓZuchtwartÓ. Vokubular des Nationalsozialismus (Ber-
ning 1964). Intressant ut metodologisk synpunkt �r Klemperers LTI. I
de tidiga slagordssamlingarna uppm�rksammas etymologi, f�rsta be-
l�gg, betydelse och livsl�ngd. Trots att man kommenterar ordens emo-
tionella karakt�r n�mns emellertid inget om deras funktion och verkan.
Klemperer bryr sig d�remot inte om ordens �ldsta bel�gg utan ana-
lyserar deras politiska funktion (Diekmannshenke 1994:10ff). Denna
funktionella syn �r enligt min mening helt dominerande inom den
politiska semantiken, d�r den moderna slagordsforskningen �terfinns.

Efter andra v�rldskriget m�rks ocks� en f�rskjutning mot ett teore-
tiskt perspektiv. En strid str�m av publikationer har utkommit, som
antingen explicit behandlar slagord eller d�r dessa ing�r p� n�got s�tt.
H�r kan man urskilja tv� grupper: I den f�rsta gruppen r�r det sig om

4 Enskilda artiklar publicerades fr�n och med november 1945 i tidskriften Die
Wandlung.
5 LTI = Lingua Tertii Imperii, min anm.
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olika typer av lexikon eller empiriska studier med inledande metod-
och teorikapitel, d�r definition och urvalskriterier avhandlas, exem-
pelvis Schlagworte des jungen Deutschlands (W�lfing 1982), Kenn-
und Schlagw�rter des Liberalismus, Konservatismus, Sozialismus,
Nationalismus, Rassismus, und Nationalsozialismus (Stra§ner 1987),
Brisante W�rter von Agitation bis Zeitgeist. Ein Lexikon zum �ffent-
lichen Sprachgebrauch (Strau§/Ha§/Harras 1989), Die Schlagw�rter
der Radikalen der Reformationszeit (Diekmannshenke 1994), Kontro-
verse Begriffe. Geschichte des �ffentlichen Sprachgebrauches in der
Bundesrebublik Deutschland (St�tzel/Wengeler 1995, se �ven nedan).6
Den andra gruppen �r rena teoriframst�llningar och h�r b�r fram-
h�llas Walther Dieckmanns standardverk fr�n 1969 Sprache in der
Politik. Eine Einf�hrung in die Pragmatik und Semantik der poli-
tischen Sprache. En liknande klassiker fr�n det forna DDR �r Rainer
Freitags Linguistische Untersuchungen zum Wesen des politischen
Schlagwortes (1973). Ytterligare ett par publikationer fr�n senare tid
kan n�mnas: Schl�ssel-, Schlag- und Fahnenw�rter. Zu Begrifflichkeit
und Theorie der lexikalischen Ópolitischen SemantikÓ (Hermanns
1994), Zur Semantik des politischen Schlagworts (und anderer
W�rter) (Ickler 1990), Das Schlagw�rterbuch (Kaempfert 1990).

2 .2 Nyckelordsforskning

Nyckelord �r en yngre f�reteelse �n slagorden i ordf�rr�dsforskningen
(se vidare Brylla 1999). Till skillnad mot slagordsforskningen b�rjar
nyckelordstraditionen med teoretiska framst�llningar och de empiriska
studierna kommer f�rst senare. Den tyske spr�kvetaren Wolf-Andreas
Liebert menar att nyckelordstermen inom spr�kvetenskapen bygger p�
ett koncept skapat av engelsmannen J. R. Firth, trots att denne inte an-
v�nder sj�lva termen key word (Liebert 1994:6ff.).7 Firth utvecklade
p� 1930-talet en situationsrelaterad semantik, d�r kontextens centrala
roll f�r betydelsen starkt betonas. I detta sammanhang reflekterar han
�ver f�rekomsten i olika kontexter av det han kallar focal words och
pivotal words (Firth 1957). Trots att Firth inte inf�r termen key word

6 Jag har valt att exemplifiera med n�gra av de nyare verken. H�r b�r dock p�pekas
att �ven 1960- och 1970-talen rymmer liknande unders�kningar.
7 N�r det g�ller nyckelorden utg�r jag till stor del fr�n en forskningsrapport av Wolf-
Andreas Liebert (1994), d�r han diskuterar definition och till�mpning av termen ur ett
diakront perspektiv.
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i sin teori, �r hans resonemang viktigt f�r den senare begreppsdiskus-
sionen.

En annan viktig bidragsgivare i teoribildningen kring nyckelord �r
den franske lexikologen och lexikografen Georges Mator�. P� 1950-
talet presenterade han en modell f�r hur den diakrona utvecklingen hos
ett ordf�rr�d kan beskrivas med hj�lp av nyckelord (Mator� 1953).
Mator� utg�r inte fr�n ett nutida iakttagarperspektiv utan vill fastst�lla
hur ett antal nyckelord, som f�rekommer inom en viss tidskontext,
anv�ndes av spr�kbrukarna i den d�tida debatten, inom det d� r�dande
spr�ksystemet.

Den engelske semantikern Stephen Ullmann (1962) utg�r fr�n
Mator�s definition av nyckelord men kompletterar med Firths situa-
tionskontext. Hos Ullmann �r emellertid perspektivet delvis ett annat.
F�r de b�da f�reg�ngarna var ordets betydelse f�r de kommunicerande
det centrala, dvs. nyckelordens roll i den analyserade diskursen.
Ullmann d�remot ser orden ur iakttagarens synvinkel; orden blir
d�rmed snarare en hermeneutisk konstruktion, som kan hj�lpa iakt-
tagaren att f�rst� en viss kommunikationsprocess, en viss kultur eller
en viss epok. Dessa key words �r ett verktyg f�r iakttagaren att l�sa
upp n�got f�r honom/henne f�rdolt, en v�g till f�rst�else.

Den f�rsta materialsamlingen av nyckelord tillkommer p� 1960-
talet. Projektet Europ�ische Schl�sselw�rter utf�rde omfattande kom-
parativa spr�kstudier, som resulterade i tre band, vilka utkom mellan
1963 och 1967. Teoretiskt inneb�r studien inte n�got nytt f�r be-
greppsdiskussionen. I empiriskt avseende �r unders�kningen emellertid
mycket v�rdefull, eftersom den inte bara definierar nyckelordsbe-
greppet utan �ven till�mpar det. Projektet �r ett f�rs�k att beskriva
likheter och skillnader mellan olika kulturer genom semantiska studier
av n�gra kulturella nyckelord. Man utg�r h�rvidlag fr�n hypotesen att
v�rldsbilden hos en spr�kgemenskap �r starkt pr�glad av moders-
m�let.8 Spr�ken utg�r i sig en s�rskild v�rlds�sk�dning och anv�nder
sig av s�rskilda k�nnetecken f�r att bygga upp sin spr�kliga verklighet.
De spr�k som unders�ks �r tyska, engelska, franska, italienska,
spanska.

Som metod till�mpas ett lexikologiskt f�rfarande med en diakron
semantisk analys av k�lltexter samt av etymologiska ordb�cker. Be-
tydelsef�r�ndringen hos de utvalda nyckelorden s�tts d�refter i sam-
band med den politiskt-sociala utvecklingen.

8 En av utgivarna, Leo Weisgerber, var anh�ngare av Sapir/Whorf-hypotesen som
g�r ut p� att modersm�let styr m�nniskans s�tt att se p� verkligheten. Se exempelvis
Weisgerber, Die sprachliche Gestaltung der Welt (1962).
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Enligt Liebert (1994:6) uppst�r efter Schmidt-Hidding ett glapp i
till�mpning och diskussion av nyckelord inom den lingvistiska traditio-
nen. P� 1970- och 1980-talen appliceras snarare ett icke-lingvistiskt
koncept med r�tter i disciplinerna historia och sociologi som exem-
pelvis i standardverket Geschichtliche Grundbegriffe. Historisches
Lexikon zur politisch-sozialen Sprache in Deutschland (Brunner,
Conze & Koselleck 1972ff.). Med tanke p� att forskningen kring den
politiska semantiken tog fart under den h�r tidsperioden i och med
Dieckmanns introduktion 1969, �r det troligt att nyckelordstermen i
lexikonforskningen fick st� tillbaka till f�rm�n f�r det mer traditio-
nella slagordsbegreppet.

P� 1990-talet kan man emellertid konstatera ett uppsving f�r det
lingvistiska konceptet nyckelord. Detta g�ller framf�r allt lexiko-
logiska unders�kningar av politisk vokabul�r i Tyskland och de studier
inom ramen f�r Ócultural studiesÓ som n�mndes ovan. Samtidigt �r de
unders�kningar som uteslutande anv�nder sig av nyckelordbegreppet
f�. H�r kan n�mnas det omfattande verket W�rter-Buch. Schl�ssel-
w�rter der Wendezeit (Herberg, Steffens & Tellenbach 1997), som
belyser den spr�kliga f�r�ndringen i samband med murens fall och
DDR:s sammanbrott �terspeglad i nyckelord. Till grund f�r under-
s�kningen ligger en korpus p� 3,5 miljoner ord.

Ist�llet utkommer ett antal publikationer d�r b�de slagord och
nyckelord (samt �ven andra begrepp) anv�nds f�r att beskriva ordf�r-
r�det. 1995 kom t.ex. samlingsvolymen Kontroverse Begriffe, vilken
�r utgiven av en forskargrupp i D�sseldorf under ledning av professor
Georg St�tzel, som gjort flera liknande unders�kningar (se t.ex. B�ke
1996a, Liedke 1991).
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3 . Teori och begreppsbildning

I det f�ljande skall jag med utg�ngspunkt i ovan anf�rd litteratur f�r-
s�ka stipulera ett antal kriterier som kan s�gas g�lla f�r slagord och
nyckelord. D�refter g�r jag in p� de subkategorier som framf�r allt �r
knutna till slagordsbegreppet.

Slagord och nyckelord tycks f�rfoga �ver ett m�ngd gemensamma
egenskaper, men man kan ocks� finna komponenter som bara verkar
vara k�nnetecknande f�r respektive enskilt begrepp. Jag �terkommer
till dessa s�rskiljande drag efter en genomg�ng av slagords- och
nyckelordskonceptet var f�r sig.

3 .1 Kriterier f�r slagordsbegreppet

Som ovan n�mnts �r Ladendorf (1906:VII) den f�rste som f�rs�ker sig
p� en begreppsbest�mning. Han skriver att det r�r sig om ord och
v�ndningar

denen sowohl eine pr�gnante Form wie auch ein gesteigerter Gef�hlswert
eigent�mlich ist, insofern sie n�mlich entweder einen bestimmten Stand-
punkt f�r oder wider ein Streben, eine Einrichtung, ein Geschehnis nach-
dr�cklich betonen oder doch wenigstens gewisse Untert�ne des Scherzes,
der Satire, des Hohnes und dergleichen deutlich mit einklingen lassen.
(kursivering i originalet).

Han �r s�ledes v�l medveten om slagordens affektiva karakt�r och
menar �ven att de karakteriseras av en p� n�got s�tt utm�rkande form,
vilket modern forskning ocks� antyder. Om man tittar p� urvalet hos
Ladendorf f�r man emellertid k�nslan av att han menar att det r�r sig
om exotiska, i�gonenfallande ord, vilket knappast kan s�gas vara en
konstituerande egenskap. Viktigare �r att han tar upp aspekten pro
eller contra en st�ndpunkt. Detta �r ett typiskt drag hos slagorden, inte
minst n�r det g�ller Fahnenw�rter och Stigmaw�rter (se nedan).
Anv�ndningen av vissa slagord visar tydligt var spr�kbrukaren st�r, de
avsl�jar hans/hennes grupp- eller partitillh�righet. Vidare kan Laden-
dorfs p�st�ende att slagorden �ven har sk�mtsamma, satiriska eller
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h�nfulla undertoner enligt min mening inte s�gas ha n�gon st�rre
relevans.

Man kan konstatera att Ladendorf trots allt diskuterar relativt m�nga
av de kriterier som idag tillm�ts betydelse i slagordsforskningen. I
f�rordet po�ngterar han �ven att slagorden befinner sig p� en h�g
bildningsniv� (a.a., X); han konstaterar att politik, litteratur och konst
�r de omr�den, inom vilka slagorden oftast f�rekommer (a.a., XIII);
att det ofta r�r sig om nya ord eller nya betydelser (a.a., X); att orden
ofta reproduceras i form av avledningar eller sammans�ttningar (a.a.,
XI). Det �r anm�rkningsv�rt att modern forskning inte i h�gre grad
refererar till detta utan endast lovordar det empiriska materialet.
D�remot lyckas han inte reda ut, hur man kan skilja mellan Schlagwort
och Modewort, och jag ansluter mig till de forskare som h�vdar att
materialsamlingen �r en godtycklig blandning av b�da sorterna (se
t.ex. Kaempfert 1990:1203). Hans indelning i ett antal undergrupper,
med vilka han beskriver varje uppslagsord, �r intressant ur begrepps-
synpunkt, men valet av term vid respektive slagord tycks �tminstone
f�r en nutida l�sare helt godtycklig.9

Modern slagordsforskning k�nnetecknas av tv� fenomen: slagordens
funktion �r det centrala och i regel undviker man rena definitioner
utan f�rs�ker ist�llet stipulera vad som utm�rker slagorden. H�r
till�mpas morfologiska, semantiska och pragmatiska kriterier, men
tonvikten ligger helt klart p� det pragmatiska. Fritz Hermanns
(1994:6) menar lite tillspetsat: ÓSchlagwort l�§t sich nur pragmatisch
definieren.Ó

Termen slagord h�r framf�r allt hemma inom forskningsomr�det
politisk semantik, d�r begreppet har en dominerande roll. H�r r�knas,
som n�mnts, Walther Dieckmanns Sprache in der Politik som ett
standardverk. Dieckmann (1969:102) menar att det alltid �r till�mp-
ningen som avg�r om ett ord blir slagord: ÓEin Wort ist nicht Schlag-
wort, sondern wird als Schlagwort gebraucht.Ó (kursivering i origi-
nal). Det betyder att slagorden inte har n�gra systemimmanenta egen-
skaper, de �r alltid en del av ÓparoleÓ och inte av ÓlangueÓ. Den enda
m�jligheten att definiera slagord enligt Dieckmann (a.a., 102) �r att
unders�ka deras funktion i det offentliga spr�kbruket. Slagorden �r till

9 N�gra av Ladendorfs subkategorier med exempel ur hans Historisches Schlag-
w�rterbuch �r: politisches Stichwort (Agitator), politisches Fahnenwort (Agrarier),
politisches Losungswort (Altdeutschland), soziales Schlagwort (arbeitende Klassen),
Scheltwort (Aristokrat), Schlagwortwendung (Aufgehen in Deutschland), Kampfwort
(Bildungsphilister), Losung (Blaue Blume), Parole (christilich-sozial), Stichwort
(christlicher Staat), Fahnenwort (Deutschland, Deutschland, �ber alles [sic!]), Schelt-
wort (Drohnen, vilket sedermera f�rvandlades till ett sozialpolitisches Schlagwort).
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f�r att p�verka och om m�jligt f�r�ndra r�dande opinion. Detta
f�ruts�tter s�ledes en offentlig diskurs samt en ambition hos talaren/
skribenten att p�verka denna.10 D�rmed kan man g�ra en avgr�nsning
gentemot Modew�rter, som visserligen �r en del av den offentliga
diskursen, men som generellt inte har slagordens persuasiva egenskap.

Inte heller har modeorden det programmatiska inneh�ll som �r ett
annat viktigt k�nnetecken hos slagorden. P� ett f�rt�tat s�tt kan slag-
orden rymma en hel ideologi. De g�r det relativa absolut, f�rvandlar
vaghet och generaliseringar till skenbar klarhet, reducerar det kom-
plicerade till n�got typiskt, �versk�dligt: Det abstrakta blir konkret och
det politiska spr�ket f�rses med emotionella �vertoner (Dieckmann
1969:103). Dessa egenskaper g�r slagorden till lysande signaler i ord-
fl�det och d�rf�r kan de ocks� upptr�da ensamma p� plakat eller i
talk�rer. Kontexten utg�rs snarare av vem som anv�nder dem.

Vidare har slagorden en appellerande, retorisk funktion. Detta
illustreras v�l i ordbildningen, d�r flera betydelsekomponenter blir
uppenbara. Slagorden �r ett verktyg i en strid, man Ósl�ssÓ med orden.
Men de �r ocks� Ósl�endeÓ i betydelsen Õtr�ffandeÕ, man Ósl�r huvudet
p� spikenÓ.

Av slagordets programmatiska och retoriska egenskaper f�ljer ocks�
att de fyller en viktig affirmativ funktion som identifikation f�r ett
parti eller en grupp i och med genereringen av kommunikativ kon-
sensus, n�got som redan Ladendorf s�g (jfr �ven Diekmannshenke
1994:14). �h�rarna/l�sarna tvingas till ett st�llningstagande f�r eller
emot, vilket i sin tur skapar grupptillh�righet. Tillsammans med den
affektiva komponenten bidrar denna solidariseringseffekt till upp-
komsten av Fahnenw�rter och Stigmaw�rter (se nedan). En f�rut-
s�ttning f�r slagordens expressiva och persuasiva funktion �r natur-
ligtvis en aktiv reception inom den offentliga diskursen. Slagordens
status konstitueras i samspel med �h�rare/l�sare (Diekmannshenke
1994:17). Detta �r en f�ruts�ttning f�r till�mpning av slagord. Deras
affektiva och programmatiska karakt�r skapar m�jlighet f�r b�de
sympati eller antipati. H�ri ligger slagordets laddning.

Slagorden �r bundna till en viss tid och de har en relativt kort livs-
l�ngd. Antingen f�rsvinner orden helt eller ocks� f�rlorar de sin slag-
ordsstatus. Under sin Ókarri�rÓ anv�nds de frekvent och Diekmanns-
henke (1994:18) talar till och med om ÓWiederholungszwangÓ. H�r
m�ste man naturligtvis beakta den relativa frekvensen, det �r i f�r-
h�llande till ord med samma struktur (oftast abstrakta substantiv,

10 Detta medf�r enligt Dieckmann att slagord inte funnits i alla tider och i alla sam-
h�llen, utan bara d�r offentlig debatt och politiska tal varit en del av samh�llet.
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adjektiv eller verb) som de anv�nds flitigt (om relativ frekvens, se
nedan). Dock ska man inte �verskatta denna egenskap. P� grund av
slagordens signalv�rde �r frekvensen s�llan �r s� h�g som vi f�rleds att
tro.11 D�rut�ver finns det slagord som inte verkar f�rlora sin slag-
ordstatus, ett slags permanenta slagord. Som exempel kan h�r n�mnas
demokrati, frihet, solidaritet etc. De ben�mns Hochwertw�rter
(Hermanns) och perennierende Schlagw�rter (Kaempfert), men fr�gan
�r om det inte skulle var b�ttre att klassificera dem som nyckelord,
speciellt som kort livsl�ngd tycks utg�ra ett kriterium f�r slagord. Till
detta �terkommer jag nedan.

Slagordens f�rm�ga att vara signaler i texten eller talet har med
deras pregnanta och ÓfastetsandeÓ form att g�ra, n�got som �ven
Ladendorf konstaterar, �ven om han d�rmed snarare tycks mena
ÓexotiskaÓ ord. Man har kunnat konstatera (Freitag 1973:127) att bara
vissa ordformer fungerar som slagord. Om man ersatt slagordet med
en synonym eller omskrivning, har detta inte alls haft samma effekt.
Vad exakt det �r i slagordens form som g�r dem till signaler �r
emellertid inte utrett. Det verkar ocks� vara sv�rt, f�r att inte s�ga
om�jligt, att f�ruts�ga ett slagord.

De flesta f�rfattare �r �verens om att uttrycket slagord �r pejorativt
konnoterat i allm�nspr�ket.12 Vissa forskare vill d�rf�r undvika
termen i sina unders�kningar (jfr B�ke 1996a), medan exempelvis
Dieckmann (1969:101) menar att man ist�llet m�ste neutralisera denna
beledsagande konnotation. Dock fr�gar sig exempelvis Hermanns
(1994:20f) om slagordstermen har n�gon framtid inom politisk
semantik. Jag �terkommer till detta problem nedan, i diskussionen om
slagordens subkategorier.

Sammanfattningsvis konstitueras slagorden av f�ljande egenskaper.
De

¥ ing�r i det offentliga spr�kbruket,
¥ kondenserar program,
¥ �r emotionellt laddade,
¥ �r ett verktyg i det agitatoriska talet, appellerande, persuasiva,

11 ÓWenn wir einmal Ð im Hinblick auf den Gebrauch des Schlagwortes Ð eine
frequentative Analyse erarbeiten, w�ren wir allerdings �berrascht, wie wenig dieses
oder jenes Schlagwort eigentlich gebraucht wird, ohne da§ es damit aufh�rt, Schlag-
wort zu sein.Ó (Freitag 1973:133)
12 Kaempfert (1990:1200) anf�r att det standardspr�kliga uttryck som ligger till
grund f�r den lingvistiska termen Schlagwort i Tyskland �r i bruk med dagens
betydelse sedan mitten av 1800-talet.
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¥ har en h�g tempor�r anv�ndningsfrekvens,
¥ ger uttryck f�r en viss (partitillh�rande) st�ndpunkt av v�rderande

karakt�r,
¥ skapar en solidariseringseffekt,
¥ �r semantiskt obest�mbara (trots skenbar klarhet),
¥ har en pregnant form.

3 .2 Kriterier f�r nyckelordsbegreppet.

Nyckelorden �r centrala begrepp som p� n�got s�tt st�r i fokus. Firth
talade om focal resp. pivotal words (se ovan). Med komponenten focal
avses olika linjer eller str�lar som sammantr�ffar i en punkt, bildligt
eller konkret, s�ledes ett slags br�nnpunktsord, d�r kommunikations-
aktiviteterna sammanstr�lar och blir lexikala br�nnpunkter i kommu-
nikationsprocessen. Det andra begreppet bottnar i betydelsen av pivot,
dvs. ett centrum eller en medelpunkt, kring vilket allt kretsar (ty.
Drehpunkt), dvs. ord som �r medelpunkt i kommunikationen. H�r
ligger tonvikten p� ordets betydelse hos spr�kbrukaren.

Detta f�rh�llande g�ller �ven f�r den franske lexikologen Mator�.
Ett mot-cl� hos Mator� �r ett ord som betecknar k�nslor och id�er,
vilka kommunikationsdeltagarna sj�lva betraktar som uttryck f�r sina
ideal, en Óunit� lexicologique exprimant une soci�t� [É] un �tre, un
sentiment, une id�e, vivants dans la mesure m�me o� la soci�t� re-
conna�t en eux son id�alÓ (Mator� 1953:68). Nyckelorden best�ms
s�ledes utifr�n den roll som de spelar f�r kommunikationsdeltagarna.
Exempelvis analyserar han skillnaden i uppfattningen av begreppen
habile homme, honn�te homme och homme de bien under Corneilles
resp. Moli�res epoker.

Senare kan man konstatera en f�rskjutning fr�n ett anv�ndarper-
spektiv till ett iakttagarperspektiv. Stephen Ullmann (1962) �r den
f�rste som ser orden ur iakttagarens synvinkel; de blir d�rmed snarare
ett verktyg i ett hermeneutiskt f�rfarande. Ullmann anv�nder till skill-
nad mot Firth begreppet key words och h�r m�rks f�r f�rsta g�ngen i
diskussionen en metaforisk koppling till komponenten nyckel-. Orden
bidrar till att Ól�sa uppÓ n�got f�r f�r iakttagaren, s� att det blir m�j-
ligt att tolka en viss kommunikationsprocess, en viss kultur eller en
viss epok.

Denna tankeg�ng tas upp av Wolfgang Schmidt-Hidding (1963:21) i
inledningen till den stora ordstudien Europ�ische Schl�sselw�rter som
utg�r fr�n tidigare teorier om att nyckelorden utg�r ett slags nav i
kommunikationsprocessen och kan vara en nyckel till epoker, id�er
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eller enskilt t�nkande: ÓSchl�sselw�rter dagegen schlie§en f�r uns eine
bestimmte Lebenseinstellung der Sprachgemeinschaft auf; sie spiegeln
Phasen der Geschichte wider.Ó

Dessa ord �r ofta frekventa, men man kan endast tala om en relativ
frekvens, eftersom hj�lpverb, funktionsord etc. annars skulle klassifi-
ceras som nyckelord. Den h�ga frekvensen g�ller dessutom bara inom
det analyserade omr�det. Detta �r kopplat till ett av begreppets
viktigaste kriterier: nyckelorden �r kontext- och tidsrelaterade, n�got
som Firth, Mator� och Ullmann betonar (se Liebert 1994:6Ð18). Ett
nyckelbegrepp under upplysningen kan ha f�rlorat sin centrala status
n�gra �r senare under romantiken. Det kan ocks� ha olika inneb�rd f�r
olika spr�kbrukare, dvs ett ord kan ha en nyckelfunktion f�r en viss
grupp men �r helt oviktigt f�r andra vid samma tidpunkt. Det g�ller
att skilja mellan the speakerÕs meaning och the wordÕs meaning
(Schmidt-Hidding, 1963:23). Detta g�ller ocks� den affektiva kompo-
nent som hos nyckelorden �r starkare �n hos andra ord. Beroende p�
kommunikationsdeltagarna och tidskontexten kan de ha antingen posi-
tiv eller negativ laddning. Detta g�ller naturligtvis ocks� f�r andra
lexikaliska enheter, men Firth, Mator� och Ullmann pekar p� en
starkare dynamik hos nyckelorden, som g�r att de har en snabbare
konnotativ f�r�ndring �n �vriga ord.

Liebert (1994:4) st�ller upp en definition utifr�n ovan anf�rda teore-
tiker:

Ein Schl�sselwort ist ein lexikalisch-ausdrucksseitiger Fixpunkt, in einem
thematisch und / oder zeitlich abgeschlossenen Kommunikationsproze§,
dessen Bedeutung im Verlauf dieses Prozesses von den Kommunika-
tionsbeteiligten st�ndigt verhandelt wird. Dieser sprachliche Ausdruck
wird kontextualisiert hinsichtlich bestimmter Bezugspunkte der Kommu-
nikationsbeteiligten. Dabei erf�hrt der sprachliche Ausdruck eine im
Verh�ltnis zu anderen W�rtern starke Dynamik der Konnotations-
ver�nderung (Werte, Gef�hle u.a.).

Definitionen kan kompletteras ytterligare med den h�ga frekvensen
och iakttagarperspektivet, varigenom vi f�r f�ljande kriterier.
Nyckelorden �r
¥ centrala i den meningen att de st�r i fokus f�r kommunikationspro-

cessen eller �r en nyckel till en epoks, grupps eller individs tankar,
¥ bundna till en viss kontext och en viss tidsperiod,
¥ har en relativt sett h�g frekvens,
¥ har en affektiv komponent,
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¥ uppvisar en starkare dynamik, s�rskilt i fr�ga om konnotationer, �n
andra lexikaliska enheter.

Huruvida Lieberts definition fungerar i metodiskt avseende vid urvalet
av nyckelord �r mycket tveksamt. Problemet �r f�rmodligen att de
tongivande i begreppsbildningen med undantag av Schmidt-Hidding
endast �gnat sig �t teoretiska framst�llningar och inte pr�vat definitio-
nen i praktiken. Visserligen �beropar sig utgivarna till den omfattande
unders�kningen av spr�kbruket i samband med murens fall och Tysk-
lands �terf�rening (Herberg, Steffens & Tellenback 1997) p� Lieberts
definition, n�r de anger de viktigaste kriterierna f�r urvalet: Óinhalt-
liche Relevanz, Typizit�t und Vorkommensh�ufigkeit lexikalischer
Einheiten in bezug auf den untersuchten KommunikationsbereichÓ
(a.a., 3). En n�rmare beskrivning av urvalsf�rfarandet ges emellertid
inte.

De uppst�llda kriterierna f�r slagord och nyckelord har det gemen-
samt att de visserligen �r klart definierade, men eftersom de till st�rsta
delen �r kvalitativa och �terfinns p� en pragmatisk niv�, �r de sv�ra att
till�mpa empiriskt. De torde fungera b�st som deskriptiva k�nnetecken
vid ett redan tr�ffat urval.

3 .3 En alternativ modell: metodiskt till�mpbara kriterier

En betydligt mer hanterlig definition utg�r enligt min �sikt de krite-
rier som st�llts upp av en forskargrupp i D�sseldorf, vilken under
Georg St�tzels ledning publicerat ett stort antal uppsatser och b�cker
inom omr�det politisk semantik (se exempelvis St�tzel 1995, B�ke
1996a, B�ke 1996b). De arbetar i den spr�kanalytiska tradition som
den tyske spr�khistorikern Peter von Polenz initierat, n�mligen att
spr�khistoria m�ste skrivas med h�nsynstagande till samh�llshistoria.
Konceptet man utvecklar i publikationen Kontroverse Begriffe
rymmer inte bara utvecklingen av spr�k och spr�kbruk utan �ven
kommunikationshistoria och andra viktiga historiska faktorer. Hypo-
tesen �r att inst�llningen hos olika grupper i samh�llet kommer till
uttryck genom spr�kbruket. De kontroversiella begrepp som �r f�re-
m�l f�r dessa omfattande studier �r s� kallade nyckelord i den politiska
och sociala historien.

D�sseldorfgruppen anknyter s�v�l till slagords- som till nyckel-
ordsforskningen och det b�r p�pekas att det som nu f�ljer g�ller b�da
begreppen om inget annat s�gs. I Politische Leitvokabeln der
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Adenauer-�ra (B�ke 1996a) deklareras att man avst�r fr�n termen
politisches Schlagwort, eftersom det anv�nds neds�ttande i vardags-
spr�ket. D�remot g�r man ingen skillnad mellan begreppen Schl�ssel-
wort och Leitvokabel. Vid till�mpningen av dessa termer �beropar
man sig p� tidigare slagords- och nyckelordsforskning (t. ex. Dieck-
mann 1969). Man arbetar s�ledes inom den befintliga traditionen inom
politisk semantik men tillf�r ytterligare en dimension.13

De centrala och kontroversiella begrepp som unders�ks och diskute-
ras av D�sseldorfgruppen utm�rks av f�ljande egenskaper:

¥ Ofta r�r det sig om neologismer eller nya betydelser: Nyckel-
begreppen �r ofta nya i spr�kbruket eller anv�nds med en annan
betydelse resp. f�r�ndrat konnotationsv�rde. M�nga g�nger
kommer nyorden fr�n fackspr�ket och har hittills varit ok�nda i
allm�nspr�ket. Inl�ning fr�n ett fr�mmande spr�k �r ocks� vanligt
och h�r b�r man s�rskilt beakta betydelsel�n. Ibland kan de nya
begreppen vara produkter av en ordstrid mellan olika l�ger, d�r ett
begreppsinneh�ll eller en beteckning till slut segrat (se nedan om
den semantiska kampen).

¥ N�r det g�ller nyckel- och slagord kan man ofta konstatera konkur-
rerande anv�ndning av ett uttryck. Detta �r en s� kallad semantisk
kamp. Konkurrerande spr�kbruk kan yttra sig p� tv� s�tt: f�r det
f�rsta i form av i konkurrens med varandra skiftande anv�ndnings-
s�tt eller tolkning av ett uttryck, f�r det andra i form av konkurre-
rande ordformer (f�r exempel se nedan).

¥ N�r explicita diskussioner om ordens betydelse eller anv�ndning
f�rekommer, kallar man det spr�ktematisering, eller spr�kre-
flexivitet. I de flesta fall presenterar man det egna spr�ket som
adekvat och motst�ndarnas spr�k som felaktigt. Ofta handlar det om
f�rs�k att normera spr�ket. Hit r�knas ocks� distanseringsmark�rer,
t.ex. anv�ndning av citattecken eller till�gget Ós� kalladÓ. Antingen
inneb�r bruket av dessa kritik mot dem som anv�nder dessa ord
eller ocks� vill man d�rmed signalera att ordet �r nytt eller utg�r en
fackterm, som �n s� l�nge inte �r k�nd f�r alla.

¥ Ofta f�rekommande ad-hoc-komposita kan vara �r ett tecken p� att
ett ord har slag- eller nyckelordsstatus. Intressant nog n�mner redan
Ladendorf slagordens f�rm�ga att reproduceras i nya samman-

13 Inom begreppsforskningen anv�nds Leitvokabel oftast om positiva, allm�nt
accepterade f�reteelser. B�ke et al. (1996:33) �r d�rf�r kontroversiella, n�r de menar
att s� inte beh�ver (ska) vara fallet. M�nga ord blir Leitvokabeln just f�r att det �r
omstridda, det kan vara en utm�rkande egenskap.
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s�ttningar eller avledningar. Ett exempel p� detta �r f�rleden
Bildung- som ofta f�rekommer i komposita under efterkrigstiden i
V�sttyskland (St�tzel 1995:207 ff.)

Dessa kriterier har en stor f�rdel gentemot de tidigare n�mnda, n�m-
ligen att de �r metodiskt till�mpbara. Framf�r allt Óspr�ktematisering-
enÓ �r ett utm�rkt k�nnetecken vid urvalet av slag- och nyckelord.
Naturligtvis blir valet trots allt subjektivt, men det �r viktigt att
metodiskt kunna motivera tillv�gag�ngss�ttet, vilket h�r blir m�jligt.
D�sseldorfgruppen har applicerat detta nyckelordskoncept i flera
unders�kningar. Det �r s�ledes f�rankrat �ven i praktiken.

Den kritik som riktats mot metoden (se t.ex. Wimmer 1996:408ff.)
�r att man snarare fokuserar p� att rekonstruera politiska diskurser
med hj�lp av spr�ket �n att noggrant granska nyckelbegreppen dia-
kront och synkront. Spr�kliga fenomen betraktas som indikatorer p�
politisk utveckling snarare �n att olika politiska diskurser ses som
indicier p� spr�kliga f�r�ndringar. Begreppssemantik i vid mening
intresserar inte D�sseldorf-forskarna. �ven Liebert (1994:24f.) efter-
lyser det lingvistiska perspektivet, n�r det g�ller det teoretiska kon-
ceptet nyckelord.

3 .4 S�rskiljande kriterier f�r nyckelord/slagord

M�nga f�rs�k har gjorts n�r det g�ller avgr�nsningen mellan nyckel-
ord och slagord. Liebert (1994:4) definierar slagord som ÓW�rter, mit
denen eine Auseinandersetzung gef�hrt wirdÓ och nyckelord som
ÓW�rter, um die sich die Auseinandersetzung drehtÓ. B�ke et al
(1996a:32) menar att denna avgr�nsning visat sig vara sv�r att upp-
r�tth�lla i praktiken. Slagorden st�mmer ibland in p� nyckelordsde-
finitionen och tv�rtom. Flera forskare ser Schl�sselwort eller Leitwort
som �verordnad term till slagord (se nedan om Leitwort).

Man kan konstatera att slagord och nyckelord har en upps�ttning
gemensamma egenskaper. De �r exempelvis bundna till en viss kontext
och tidsperiod, de uppvisar en starkare konnotationsf�r�ndring �n
andra lexikaliska enheter och de har en affektiv komponent. P� samma
s�tt kan man sl� fast n�gra k�nnetecken som skiljer dem �t. Nyckel-
orden saknar slagordens appellerande och persuasiva funktion. De
f�rra �r inte p� samma s�tt som slagorden ett verktyg att f�rmedla ett
program utan �r snarare en hj�lp, en nyckel till ett visst t�nkande. P�
s� s�tt �r slagorden mer anv�ndarorienterade, medan nyckelord i
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till�mpningen tenderar att ha ett iakttagarperspektiv. En annan skillnad
�r att slagorden �stadkommer grupptillh�righet. De har en solidaritets-
skapande effekt som nyckelorden inte f�rfogar �ver. Slagorden �r per
definition en del av det offentliga spr�kbruket. Detta kan g�lla ocks�
f�r nyckelorden, men dessa ryms ocks� i andra diskurser som exem-
pelvis den litter�ra eller filosofiska. Slutligen kan man konstatera att
trots alla bem�danden att g�ra slagord till en v�rdeneutral term, �r den
negativt konnoterad, vilket inte g�ller f�r nyckelord (se nedan).

3 .5 Andra termer

I slagords- och nyckelordsforskningen figurerar f�rutom de tv�
huvudtermerna flera andra termer, vilka anv�nds mer eller mindre
reflekterat. Man kan konstatera att f�rvirringen runt begrepps-
bildningen h�r �r betydligt st�rre �n vid nyckelord och slagord, d�r
man trots allt har uppn�tt en viss konsensus samt kunnat ena sig om en
upps�ttning utm�rkande egenskaper, vilket betyder att man enligt min
mening h�r kan tala om lexikologiska termer. Detta �r l�ngt ifr�n
fallet n�r det g�ller de subkategorier som ska diskuteras i det f�ljande.

3.5.1 Slogan, Losung, Parole14

Schl�sselwort och Schlagwort l�ter sig med hj�lp av formella kriterier
relativt enkelt avgr�nsas gentemot Slogan, Losung och Parole. De
f�rra utg�rs av ord (�ven komposita) eller semantiskt sammanh�llna
ordgrupper som t.ex. kollokationer (exempelvis Umweltschutz, anti-
autorit�re Erziehung), de senare best�r av fullst�ndiga eller elliptiska
satser (t.ex. Freiheit statt Sozialismus).15

Intressant nog finns det �ven ett pragmatiskt kriterium som skiljer
en paroll fr�n ett slagord. En viktig egenskap hos de senare �r att de
kan anv�ndas av olika grupper och d�rmed f�rses med olika slags

14 Parole och Losung �r i princip synonyma och kan j�mf�ras med det svenska
paroll. Dock synes Losung ha en betydligt h�gre frekvens �n Parole. Liksom i
svenskan anv�nds Slogan snarare i samband med reklamspr�k, men det f�rekommer
�ven i politiskt spr�kbruk.
15 Man kan t�nka sig att syntagmatiska och paradigmatiska relationer ocks� bidrar till
att ett ord blir nyckelbegrepp, t.ex. om ett ord ofta upptr�der i s�llskap med ett v�rde-
laddat ord eller om det har synonymer resp. antonymer med nyckelfunktion. Detta
diskuteras inte i h�r anf�rd litteratur men �r enligt min mening ett nog s� intressant
kriterium.
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inneh�ll och konnotationer. Detta g�ller inte f�r parollerna som oftast
bara anv�nds av ett l�ger. Dessa f�rekommer inte heller lika ofta p�
metaspr�klig niv� som slagord och nyckelord.16

3.5.2 Leitwort, Fahnenwort, Stigmawort, Feindwort, Hochwertwort, 
perennierendes Schlagwort

Om det r�der enighet om, hur man avgr�nsar Schlagwort  och
Schl�sselwort mot Slogan, Parole och Slogan, �r diskussionen kring
�vriga begrepp desto mer disparat. Innan jag g�r in p� subkategorierna
vill jag kommentera uttrycket Leitwort och dess synonym Leitvokabel.

Leitwort tycks vara det mest allm�nna begreppet och anv�nds ofta i
parafraser av de andra uttrycken. Duden Universalw�rterbuch anger
som f�rklaring till Losung: ÓLeitwort, Parole, Wahlspruch, nach dem
man sich richten willÓ (min markering). I volymen Politische Leit-
vokabeln der Adenauer-�ra anv�nder utgivarna Karin B�ke, Frank
Liedke och Martin Wengeler termen synonymt med (politische)
Schl�sselw�rter, varvid man avser s�dana uttryck eller uttryckskom-
plex som

[...] uns den Zugang zur politischen Problem- und Bewu§tseins-
geschichte einer Sprachgemeinschaft er�ffnen, wie sie sich innerhalb der
ausgew�hlten Diskursbereiche pr�sentiert. Dabei sind auch W�rter und
F�gungen gemeint, die von der untersuchten Kommunikations-
gemeinschaft selbst als ÓbedeutsamÓ erachtet wurden. (B�ke 1996a:33)

Begreppet Schlagwort undviks p� grund av dess negativa laddning i
allm�nspr�ket.

Dieckmann f�resl�r Leitwort som term f�r positivt konnoterade
slagord; de negativt laddade kallar han Reizw�rter. �ven hos Strau§ et
al (Brisante W�rter) f�rekommer termen, men h�r avser Leitw�rter
slagord med konstant positiv konnotation.

Den h�r begreppsf�rvirringen �r olycklig och bygger enligt min
mening p� att trots en str�van hos f�rfattarna att upph�ja Schlagwort
till en neutral term spelar dess negativa pr�gel i vardagsspr�ket
st�ndigt en viktig roll (se ovan). D�rf�r blir det viktigt att skapa en

16 D�remot �r det naturligtvis s� att till�mpning av paroll resp. slagord g�r in i
varandra. Exemplet Freiheit statt Sozialmus �r per definition en paroll. Den best�r
dock av tv� slagord, varav det ena (Sozialismus) h�r stigmatiseras och f�r en pejorativ
klang genom det permanent positiva v�rdet hos ordet Freiheit och implikationen att det
ena utesluter det andra.
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positiv pendang till slagordsbegreppet, vilken kan ben�mnas p� olika
s�tt. B�ke et al. �r d�rmed t�mligen kontroversiella, n�r de sl�r fast att
de uttryck (Leitw�rter) som st�r i centrum f�r deras unders�kning
konstituerar eller transporterar en ÓLeitbildÓ, vilken inte n�dv�ndigt-
vis m�ste vara accepterad utan som tv�rtom kan vara mycket omstridd.

P� grund av slagordets polysema karakt�r, dess appellativa dikotomi
Óf�rÓ eller ÓmotÓ samt dess solidariseringseffekt, har forskningen
f�rs�kt skapa ett antal undertermer. Litteraturen st�ller upp olika
motsatspar: Fahnenwort/Kampfwort (Ladendorf), Leitwort/Reizwort
(Dieckmann), affirmatives/polemisches Schlagwort (Kaempfert),
Fahnenwort/Stigmawort (Hermanns), Fahnenwort/Feindwort (Strau§/
Harras). Man kan allts� konstatera att Fahnenwort tycks ha etablerat
sig i betydelsen som positivt laddat slagord, medan de negativa inne-
h�llen f�r skiftande ben�mningar, d�r dock Stigmawort numer verkar
vara den mest frekventa beteckningen.

Emellertid inneb�r dessa etiketter mer �n en uppdelning i ett
affirmativt resp. pejorativt v�rde. Herrmanns (1994:16) definierar
Fahnenw�rter som Ópositive, (affirmative) Schlagw�rter, die zugleich
auch als Erkennungszeichen von Parteiungen fungieren und fungieren
sollenÓ. Orden ska s�ledes fungera som identifikationsmark�rer f�r
olika grupper. Anv�ndningen av ett Fahnenwort (med den tydliga
intentionen att ordet �r ett s�dant) avsl�jar, vilken grupp, vilket parti
eller l�ger man tillh�r. Orden ska verka som en fana, vilken man
h�ller framf�r sig och kan samlas bakom. Samtidigt pekar ordbild-
ningen ocks� p� ordets laddning: ett Fahnenwort kan f�r motst�ndaren
verka som ett r�tt skynke. Exempel p� Fahnenw�rter, h�mtade fr�n
Herrmanns och Strau§/Harras �r: antisexistisch, soziale Marktwirt-
schaft, Lebensqualit�t, Patriotismus, antiautorit�re Erziehung.

Uttrycket Stigmawort myntades av Herrmanns (1982:92) just som en
negativ motpol till Fahnenwort . Dessa ska p� samma s�tt som
Fahnenw�rter p� ett (�ver)tydligt s�tt �sk�dligg�ra en st�ndpunkt med
den skillnaden att det h�r �r motst�ndarl�grets m�l och v�rderingar
som presenteras p� ett negativt, nedv�rderande s�tt. Orden stigmatise-
ras d�rmed genom den specifika anv�ndningen. Hos Strau§/Harras
kallas de Feindw�rter men inneb�rd och funktion �r densamma.
Exempel �r Chauvinismus, Demagoge, Autonome, subversiv, totalit�r,
Revanschismus.17

17 I en artikel om spr�ket i den politiska debatten under valr�relsen 1998 anv�nder
Sven-G�ran Malmgren (1999:15) termen signalord f�r att beskriva de Ómer eller
mindre positivt laddade ord, som g�r att v�ljarna k�nner igen partiet och helst k�nner
sig attraherade av det.Ó Malmgren till�mpar �ven termen f�r de negativa ord som av
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Tyv�rr komplicerar Hermanns (1994:19ff) begreppsbildningen
ytterligare genom att mena, att Fahnenwort och Stigmawort inte �r
varandras motsatser funktionellt sett, eftersom deras anv�ndning har
visat att endast det f�rsta markerar grupptillh�righet, medan det senare
kan anv�ndas av i princip alla spr�kbrukare f�r att kompromettera en
viss grupp eller helt enkelt f�r att f�rd�ma ett fenomen. D�rf�r menar
Hermanns att man skulle beh�va ytterligare en term som motsatsord
till Stigmawort, dvs. ett positivt slagord som inte markerar parti- eller
grupptillh�righet, ett slags �verbegrepp till Fahnenwort. Han f�resl�r
tills vidare Affirmationswort.

Ett viktigt kriterium f�r slagorden �r deras aktualitet och relativt
korta livsl�ngd. Dock finns det ett antal ord som verkar h�nga med
genom historien med st�ndig slagordsstatus (se ovan). H�rmed avses
ord som demokrati, r�ttvisa, frihet, h�lsa, v�lf�rd etc. Ocks� f�r dessa
uttryck har slagordsforskningen s�kt finna en term. (1994:18) talar om
Hochwertw�rter18, medan Kaempfert (1990:1202) kallar dem
perennierende Schlagw�rter.

Detta breda spektrum av subklassificerande termer samt det faktum
att termen Schlagwort sj�lvt �r b�de polysem och i m�nga sammanhang
uppfattas som pejorativ �r naturligtvis problematiskt. Herrmanns
(1994:20f) ifr�gas�tter om termen Schlagwort har n�gon framtid inom
ordforskning i allm�nhet och politisk semantik i synnerhet. B�ke et al
v�ljer att anv�nda sig av Schl�sselbegriffe, Leitvokabeln, Kontroverse
Begriffe men lutar sig samtidigt mot slagordsteorin. F�rmodligen �r
det ett klokt val. I uppslagsverket Brisante W�rter von Agitation bis
Zeitgeist f�rs�ker man sig p� en framst�llning med hj�lp av ovan
n�mnda subkategorier. Det blir mycket f�rvirrande och som l�sare
fr�gar man sig ideligen: Varf�r �r det h�r ett gesellschaftspolitisches
Schlagwort och inte ett Feindwort? Varf�r �r det h�r ett Fahnenwort
och inte ett positiv wertendes Schlagwort?19 Definitioner av begreppen
diskuteras i teorikapitlet men verkar inte ha haft genomslag i den
empiriska delen.

Av de teoretiska diskussioner och de praktiska arbeten som finns att
tillg� p� omr�det, kan man enligt min mening dra f�ljande slutsats:

varje parti anv�nds om konkurrentpartierna. S�lunda motsvarar termen b�de Fahnen-
wort och Stigmawort.
18 Han bildar �ven subkategorin Unwertwort, ett slags slagord med konstant negativ
konnoation. Han exemplifierar med Kommunismus, Bolschewismus (1994, 18f).
19 Brisante W�rter �r uppdelad i tre delar, I Politik und Ideologie, II Umwelt och III
Kultur. Man kan intressant nog konstatera att samtliga Schlag-, Fahnen- och Feind-
w�rter �terfinns i ordbokens f�rsta del. Jag lyckades hitta ett enda ord i den tredje
delen som var markerat som Mode- und Schlagwort, n�mligen Postmoderne.
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Antingen avst�r man i likhet med D�sseldorf-gruppen helt fr�n slag-
ordsbegreppet (se ovan) eller ocks� till�mpar man slagord som enda
term, dock med attributiva till�gg av typen polemiskt slagord, negativt
laddat slagord inom milj�r�relsen etc. Den subklassificering som r�der
nu �r alltf�r yvig f�r att kunna fungera i praktiken.

3 .6 Kamp om betydelse och ben�mning20

Slagordens egenskap att kunna ha en positiv laddning f�r vissa och en
negativ konnotation f�r andra �r viktig och manifesteras som vi sett
ovan i diskussionen av termer som Fahnenwort och Stigmawort. Slag-
orden �r till sin karakt�r polysema Ð det �r en styrka hos dem och g�r
dem anv�ndbara Ð och detta kan ta sig olika uttryck.

Spr�kbrukets heterogenitet i den offentliga diskursen �r en f�rut-
s�ttning f�r konkurrerande spr�k. Konkurrensen om uttryck, begrepp
och konnotation hos ett ord kan leda till en semantisk kamp.21 Detta
kan vara en Óf�rt�cktÓ strid i form av okommenterat heterogent spr�k-
bruk eller en Ó�ppenÓ konfrontation, i det att spr�kbruket tematiseras,
t.ex. genom kommentarer, definitioner eller anf�ringstecken.

Den semantiska kampen kan yttra sig p� tv� s�tt. F�r det f�rsta kan
den ses ur ett semasiologiskt perspektiv i form av skiftande betydelser
eller tolkningar av ett uttryck (som till exempel vid begreppet demo-
krati). F�r det andra kan den betraktas ur ett onomasiologiskt per-
spektiv i form av konkurrerande uttryck (Berlinmuren kallades t.ex.
antifaschistischer Schutzwall i �st och Berliner Mauer i v�st).

Det f�rsta fenomenet kallas betydelsekonkurrens (Bedeutungskon-
kurrenz) och h�r �r det fr�ga om kampen om den ÓriktigaÓ betydelsen.
Eftersom det ofta handlar om en programmatisk till�mpning av orden
med funktionen att �sk�dligg�ra synpunkter hos partier/grupper med
olika ideologisk hemvist, existerar ocks� termen ideologisk polysemi
inom politisk semantik.22 Man skiljer mellan tv� olika former av
betydelsekonkurrens, dels en deskriptiv s�dan, dvs. att man helt enkelt
fyller ett uttryck med olika inneh�ll. Ofta handlar det om att l�gga
beslag p� positivt laddade politiska ord med tradition, s�som frihet,
solidaritet, medbest�mmande etc. och g�ra dem till ÓsinaÓ. Dessutom

20 Jag st�djer mig h�r p� B�ke (1990) och Liedke (1991).
21 Termen semantischer Kampf/Streit h�rstammar enligt B�ke (1996a) fr�n Rudi
Keller (1977:24).
22 Uttrycket Ideologische Polysemie myntades av Dieckmann (1975), medan ut-
trycket Bedeutungskonkurrenz lanserades av Klein (1989).
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f�rekommer en deontisk betydelsekonkurrens, dvs. att en grupp
v�rderar och beskriver ett ord positivt, medan ett annat l�ger betraktar
samma ord negativt. Man presenterar sig sj�lv med hj�lp av positiva
Fahnenw�rter och motst�ndaren framst�lls med negativa Stigma-
w�rter. Ett exempel ur den tyska debatten �r emanzipiert som fr�n
b�rjan var ett Fahnenwort och fortfarande kan g�lla som uppskattande
ben�mning som sj�lvbeteckning, men med tiden har begreppet alltmer
stigmatiserats och verkar n�stan alltid pejorativt, n�r det anv�nds f�r
att beskriva andra. Intressant nog finns ocks� den stigmatiserande
avledningen Emanze, som aldrig haft positiv konnotation.

Enligt min mening �r det problematiskt att skilja mellan deskriptiv
och deontisk betydelsekonkurrens. I n�stan alla fall torde det r�ra sig
om en blandning. Om vi tar ett av de mest k�nda exemplen p� deontisk
m�ngtydighet enligt Klein (1991:63), n�mligen Sozialismus, existerar
(minst) tv� deskriptiva betydelsevarianter. Den ena relaterar till det
marxistiskt-leninistiska begreppet och den andra avser det socialdemo-
kratiska begreppet (i partiprogrammet kallat demokratischer Sozialis-
mus). H�r har den negativt deontiska aspekten i den marxist-lenin-
istiska realsocialismen av motst�ndaren s� gott som alltid �verf�rts p�
v�sttysk socialdemokrati och den deskriptiva differensen upph�rt att
existera.

Konkurrerande spr�kbruk p� uttryckssidan kallas beteckningskon-
kurrens (Bezeichnungskonkurrenz). H�r handlar det Ð som exemplet
ovan med Berlinmuren visar Ð om att med hj�lp av uttryckssidan ta
st�llning gentemot referensobjektet. Ett annat exempel (h�mtat ur
Klein 1991:56) �r de tv� konkurrerande beteckningarna som uppstod i
den offentliga diskussionen kring vad som skulle ske med de tv� tyska
staterna efter DDR:s sammanbrott. Anh�ngarna till en �terf�rening
sade Beitritt (der DDR zur Bundesrepublik), medan motst�ndarna
anv�nde uttrycket Anschluss (der DDR zur Bundesrepublik), Det sist-
n�mnda �r naturligtvis ett Stigmawort sedan f�rspelet till andra
v�rldskriget (inf�rlivandet av �sterrike i Tredje Riket).

Betydelse- och beteckningskonkurrensen �r inte bara en del i den
semantiska kampen utan �ven i ett f�rfarande som ben�mns med ytter-
ligare en krigsmetafor: ockupation av begreppen (Begriffe besetzen).23

I bilden ryms det starka makt- och kampv�rde som spr�ket tilldelas
inom den offentliga diskursen. Olika partier, grupper eller individer

23 Uttrycket Begriffe besetzen dyker upp i det politiska spr�ket 1973, n�r CDU:s
d�varande generalsekreterare Biedenkopf anv�nde det i sitt tal p� partikongressen.
Naturligtvis ligger det inte n�gra spr�kanalytiska eller lingvistiska ansatser bakom
anv�ndningen av Biedenkopfs metafor. F�r reflektioner �ver den lingvistiska termen,
se samlingsvolymen Begriffe besetzen (1991), s�rskilt bidraget fr�n Klein.
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l�gger beslag p� begrepp genom att f�rse dem med eget inneh�ll,
genom att anv�nda dem frekvent tillsammans med andra positiva ord
och genom att stigmatisera motst�ndarsidans vokabul�r.
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4 . Avslutning

Politisk semantik har intagit en viktig position inom germanistisk
lingvistik under 1990-talet, och dess betydelse torde knappast avta
under de n�rmaste �ren med tanke p� de spr�kliga sp�r som det senaste
decenniets politiska h�ndelser har efterl�mnat. Begreppsdiskussionen
om den politiska semantikens termer �r i h�gsta grad aktuell. Det �r
ocks� �nskv�rt att den forts�tter, eftersom det fortfarande r�der delade
meningar om definition och till�mpning. Flera publikationer inom
slag- och nyckelordsforskningen ger emellertid prov p� ett g�ngbart
metodiskt f�rfarande som borde kunna v�cka intresse �ven utanf�r
spr�kvetenskapen. Nyckelordskonceptet anv�nds redan inom forsk-
ningsomr�det Ócultural studiesÓ, d�r tolkning och f�rst�else av olika
kulturer genereras ur ett interdisciplin�rt perspektiv och man l�gger
stor vikt p� spr�klig analys.

Trots att forskningsomr�det politisk semantik hittills inte etablerats
inom svensk nordistik eller lingvistik i samma utstr�ckning som i
Tyskland, f�religger ocks� i Sverige ett antal liknade unders�kningar
av det offentliga spr�kbruket. H�r kan n�mnas Sven-G�ran Malmgrens
unders�kningar om �vertalande ord i riksdagspartiernas spr�k (1989)
och om spr�ket i valr�relsen 1998 (1999), d�r han bl. a. pekar p� de
olika partiernas speciella signalord (se �ven ovan).24 N�gon utarbetad
begreppsapparat tycks emellertid inte finnas och det skulle vara intres-
sant att inom en snar framtid f� ta del av en s�dan forskning som
till�mpar den terminologi som h�r diskuterats.

24 Jfr. dessutom Lorentzon (1998), Fredriksson (1982), Svensson (1993), Boreus
(1994). Den sistn�mnda behandlar bl.a. kampen om orden ur ett statsvetenskapligt
perspektiv.
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